
aradi
Q-ik évi folyam.

irdúja bán,

HIRDETŐ.
Szombaton Ápril 21-én 1849.

Bérbe adandó ház.
A’ kigyó-utczában, Tóköly kert átellenébei*

helyzett P a n k I háza bérbe kiadó; Értekezhetni
a’ tulajdonosneval.

Eladó széna.
Hermán Ferenéznél, a’ Buzsákban, 10

[ntos részletekbe kötözött jó gyepszéna, mázsája
dyben Buzsákban 54 kr., a* városba szállítva
pftjaval tetszésszerinti mennyiségben kapható.

Egy pecsenyeforgató 2 nyárssal,
’ielly eddig kevés használatban volt,jutányos áron
■ladó. Tudósítást vehetni a’ szerkesztőségnél.

Hivatal-keresés.
Egy a’ gazdaság minden ágaiban, úgy erdő-,

or- és juhtenyésztésben, valamint a’ számadások
útidén nemében számos évek óta gyakorlott egyén^
ii a’ magyar, német, oláh és diák nyelvben jártas,
v/.dasági vagy akármiféle hivatalba alkalmaztatni
iváu. Bővebbet a1 szerkesztőségnél.

Bérbe adandó legeltetés.
Aradmegyéberr kebelezett Ágrís és Magyarét!*

helységek között lévő 600 láncz területű pusztát*
a'legeltetés józsefnaptól mindszentnapig haszonbér
be adandó összesen vagy marha darabszámra, hol
is elegendő ’s legjobb minőségű fű ’s itatásra al
kalmas kutak ,’s folyóvizek találtatnak. Bővebben
értekezhetni Agrison a’ haszonbérlővel.

((j-ik szám.

Árverési hirdetmény.
A’ mezőhegyes! lótenyésztő kormányzó intézet

parancsnokságától közhírre tétetik, hogy folyó év
májushó 2-áa itt helyben Mezőhegyesen reggeli 9
órakor különféle fajú kimustrált 89 darab lovak
árverés utján a’ többet Ígérőknek készpénzért el
adatni fognak; melly árveréshez venni kívánók
ezennel meghivattatnak.

Mezőhegyesen áprilhó 18-án 1849.
Pándy, m. k. ezredes.

tavaszi és nyári burkonykák (Mantille),
így választásban, és legcsinosabb szabásban, va-
iiuint vállfüzők is kaphatók a’ Kossuthutczában,
ideg Sándor úr gyógyszertára átellenében

Marschall András,
nőruhakészítőnéL

,a3/232 Hirdetmény.
Az aradi álladalmi urodalom ménesi kerüle

te részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a’ p a o-
lisi határban Baráczka, és a’ zimándi pusz

ii , ,Árverési hirdetmény.
Néhai Gall iny Pál gyógyszerész után ma

radt 1844. 1847. ’s 1848-dik évben termett, össze
sem 350 akó muszkái fehér borok, a’ boldogoknak
aradi pinczejében f. e. áprilhó 23-án, május 5-én
pedig a’ muszkái présházban közárverés utján fog
nak eladatni.

Mayer Imre,
tanácsnok és garmadbiztos

elofizetesidíj és hirdetmények valamint ezen lapra, ngyszinte az
Arader Kiindschaftsblatt“-ra naponként elfogadtatnak a’ szerkesztőség
orrayiitczában, Viszkub háza l. emeletében.

Kornis Károly egyetemi jogtanártól
megjelent egy

röpirat ,,a’ szabadságról szózat a’ néphez/*
Kapható a’ kiadónál és Béttelheim könyvkereske
désében, — ára egy füzetnek 6 kr. pp.

1 e 1 j e £■ y z é s e az álladalom számára fegyverben,
s egyéb felszerelési készletekben tett ajánlatoknak.

1. Madarász Antal egy jeles csővü szuronyos
fegyvert, tokot és táskát.

2. Hasz Antal egy szuronyos őrhadi fegyvert.
3. Dániel Antal egy szuronytokot (vágott) töl

ténytáskát, és fekete viaszos vászna csákót.
4. ifj. Varjasy József két fekete viaszos vászna

csákót.
5. Somogyi Gyula egy tölténytáskát.
6. Schmidt András egy vadász tölténytáskát.
7. Schmeiszl Henrik egy vadász tölténytáskát.
8. Boros József egy tölténytáskát, egy kard kö

tőt, és egy fekete viaszos vásznu csákót.
Kelt Aradon Sz.-Györgyhava 17-én 1849.

Török Gábor s. k. kormánybiztos.
A’ fent kitett ajánlatokat átvettem. Költ mint

ént. Gróf Vécsey, tábornok s. k.

Maurer János, orvos
legtudakolható' az „Angyal44- és a’ Sz.-Há-
uinság44-hoz czimzett gyógyszertárokban.
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áprilhó
hd

8 ik99

87;/.... »!

Mondor-

Il-ik
III.
IV.
V.
VI.
VII.
Vili.
IX.

Beo
segédtisztje, miből különös .esemény’

279 sz.
A’

ezennel közhírül tétetik, hogy

la terjedésében Grópa nevezet alatt találtató
(irodalmi kaszálóföldek, mint ollyanok használan
dók, egy vagy több évre a’ legtöbbet ígérőnek
haszonbérbe fognak adatni.

A’ nyilvános árverés határideje f. e. áprilhó
30-ik napjára határoztatok, melly árverésnek el
múltával utóigéret el nem fogadtatik.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a’ ki
tett napra a’ paulisi tiszttartói hivatal irdájába,
hol az árverés reggeli 9 órakor kezdődni fog,
ezennel illendően meghivattatik.

A’ ménesi állad. tiszttartói hivatal által.
Paulison martius 30-án 1840.

II e 1 y b e I i.
Aradon már nehány nap óta tartózkodik

altábornagy
két magyarázhatni.

239 sz. Hirdetés.
Az aradi álladalmi (irodalom ménesi kerüle

te részéről ezennel közhírül tétetik, hogy a’ zi-
mándi puszta 8-ik osztályából 300 hold uradalmi
kaszálóföld mint ollyan használandó, egy vagy több
évre a’legtöbbet ígérőknek haszonbérbe fog adatni.

A’ nyilvános árverés határideje f. e. á pr.il hó
30 ik napjára határoztatok, melly árvetésnek
elmúltával utóigéret el nem fogadtatik.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a’ ki
tek napra a’ paulisi tiszttartói hivatal irdájába, hol
az árverés reggeli 9 órakor kezdődni fog, ezennel
illendően meghivattatik.

A’ ménesi álladalmi Tisztség által.
Paulison áprilhó 4-én J849.

II i r d e t é s.
ménesi álladalmi Tiszttartóság részt.|

a’ zimándi pi .
tán kilencz osztályban, nevezetesen;

I-ső osztályban - - - - 1021766/’1JUU
„ ----- 1002748/....
í, - - - - 100536

- - - - i4i53üy....
,♦ - - - - 999250/...
»» - - - - 51940'/....
„ - - - - tir977/...
»» - - - - 193230/:...
” - - - - 298 hold gy

és 15OG4<7.... hold szántóföldek; __ az A In
szeghi pusztán 18m/... hold szántóföld,
5159/.... hold lapályos kivágási földek, templom
papiak helyül fentartott ürességek a’ zimándi I
kerti kerteszségben. — a’ kiwaszinrzi egy, ktivi
két ’s glogováczi egy uradalmi állományok án
rés utján haszonbérbe fognak adatni.

A’ nyilvános árverések határideje f. e. májas1
24., 25. és 26-ik napjaira határoztatok, melly a
verések elmúltával utóigéret el nem fogadtatik.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a’ k
tett napokra a’ paulisi tiszttartói hivatal inlájáb
hol az árverés reggeli 9 órakor kezdődni fn,
ezennel illendően meghivattatik.

A’ ménesi álladalmi Tiszttartóéi
Paulison ápril 10->én 1849.

íf VII.
találtató

mint szinte Glogováczi erdő ,,Post-
wiesen“ név alatti - - 321578/......... ,

erdei tisztások nyilvános árverés utján három, vaj.
több évre haszonbérbe fognak adatni.

A’ nyilvános árverések határideje f. e. májw*
hó 24, 25. és 26-ik napjaira határoztatok, mel
árverések elmúltával utóigéret el nem fogadtatik.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a’ k
tett napra á’ paulisi tiszttartói hivatal irdájába, h
az árverés reggeli 9 órakor kezdődni fog, ezenne
illendően meghivattatik.

A ménesi álladalmi Tiszttartósag
Paulison ápril 10-én 1849.

A: ménesi álladalmi Tiszttartóság részér
ezennel közhírül tétetik. hogy a1 C s i c s é ti
erdő VJ-ik osztályának 3-.ik alosztályában talaltn

4h(i(i/ ho* /löoo 1,1

279 sz. Hirdetmény. ^79 ’ r e * <; 8*
, . ,.. , . . , , , , , A' ménesi álladalmi Tiszttartóság részér

A mén esi alladalmi ris^ttartosag restéről * ............... - - -- -
ezennel közhírül tétetik, hogy 0 és Uj-Paulis,
lladna, Kladova, Kovaszincz, Ktivin, Ménes, Csi
csér, Mondorlok, Glogovácz és Mikaláka helysé
gekben, ugyszinte a’ zimánd fakerti dohánytelepít-
venyben, Tróján és Puszta-panáthi csárdákon, vég
je a Milovai telepítvényben gyakorlandó ital
ul érésijog;

Mikalakán, Szabadhelyen, Csicsér és
lökön gyakorlandó h u s v á g á s i j o g ;

Csicsér, Mondorlok, Glogovácz, Mikalaka, Paulis
’s Szabadhely helységek határaiban! halászatok;

Kuvin és Ménes helységek hátáraibani kő vá
gás ok, La Üli nevű Solymosi ’s Ilattyinez és
Mihok név alatt levő kőbányák használata,
árverés utján haszonbérbe fognak adatni.

A’ nyilvános árverések határideje f. e. május
hó 24. 25. és 26-ik napjaira határoztatok, melly
árverésnek elmúltával utóigéret el nem fogadtatik.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a’ ki
tett napokra a1 paulisi tiszttartói hivatal irdájába,
hol az árverés reggeli 9 órakor kezdődni fog, ezen
nel illendően meghivattatik.

A’ ménesi álladalmi Tiszttartóság.
Paulison ápril 10-én 1849.
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c r Vécsey hadik ormány zónk bánása ke-
k"i

Pénteken f. hó 13-án, out. » Makor nund
, mind onnan halkkal kezdődőit az agya-

'"ionná foglalkozás végett történt; ezen alkalom-
2 szokás szerint nehány köszöntésekben resze-

!fll'"tkákén éjjel a’ várból Uj-Aradnál dolgozó
ónc,ásókra ismét tüzeltek, de ekkor is irányoztatolt

városunk felé nehány ág.yutóvés, azonban tuzeremk

“"‘v^sTrna'v éjjel, f. hó 15-én mindkét rész
ül nagy áovnzás sala, ellenben hétfőn este csak

'ehán/VéöVáltás történt. - Kedden keres, azon-

:Es‘é“
á órakor ellenben a’ várőrség városunkat oliy .rM£

előre felteszi.

lasztmányra bizatik.

korm^eínök „r hitványait,> a’ több ezerre me-
nő nép roppant lelkesedéssel viszhangoza a ne
isiseiéinek szentesitő szózatát. Orom konyak
rn«vo-ának a’ nép ezrei szemeiben, es nincs ketse,
benne’ ho*y a’ nemzet millióinak helyeslő meny-
dör"ése hírül adja Európának ’s a’ világnak, ,nl.sZ®
fiit a’ képviselőház mai nevezetes határozataiban
az emberek és nemzetek sorsát bölcsen intéző ..te.
akarata nyilatkozott. A' nemzet millióinak e menny

V e g y J e r.
— %EAőleges közlés a" nemzetgyi-

lés a P r°i li s 14-iki üléséről.
1849-ik év apr. 14-ke örök emlékű marad Ma-

történetében. A’ nemzetképviselm szo-
STaSwIsi eremökben egybegyültenek hogy

»"=S
fenjenek, az. nles a r®£ • nép jelenlétében.
bán tartatott m £• a, hJnvéde|,ni bizottmány
elnöki vitéz ^hadseregünk nyert ^csrtáiró^és^yozel-
rnes előhaladásáról tevén jelentést, k'®^e ® ;áfr
körülményt,
három százados bilincseit f
család körében ?al me ly e’nag'ylelkü éshü- Lor.minyözni.
tisztába a,nn..^yXn ncmzet szeretetét és hűségét, 5. 2„„..............
segeben rém u e kifo"yhatlan árulásaival kozványba foglalása
örökös hitszegeseivel, kt^yn_Ésho„y a’nem- - ■ -
könnyelműleg örökre eljátszotta. ía m y
zetjüies e’ tekintetben«.
le a .“e",ze‘v’!‘eXsé"gel hordozza; ezt igényi.

?■ f; 2eletet felaldoz.a , ezt surg . COngressusban ro-

tokra szólítá fel a’ kepviselohazat.

fciílXI^nemzet nevében határozatiig

vált részünkről

1. Magyarország a’ vele törvényesén egyesült
Erdéllyel, és hozzá tartozó minden országokkal, ré
szekké.! és tartományokkal egyetemben szabad ón
álló és független európai statusnak nyi ianit ati 1,
’s ezen egész status területi egysége te osztható
nak, ’s épsége sérhetetlennek kijelentett.

2. A’ Habsburg-letharingiai ház a magyar
nemzet elleni árulása, hitszegése és egyver o asa
által, nem különben azon merény áltál, miszerint az
ország területi épségének eldara o asa , <•! e yne
és Horvátországnak Magyarorszagtoh elszakítasz,
és az ország önálló status életének eltörlését fegy-
veres erőszakkal megkísérteni, s e’ vegeit idegen
hatalom fegyveres erejét is a’ nemzet legyilko asa-
ra használ.?! nem iszonyodott; sajat keze.vel szag
gatván szét, úgy a' pragm.tica sanct.ot, ... "t atala-

t - S kapcsolatot, mclly kot oldala kötések
jb vtszonos tu/eles esett, ki Magyarorszag es -tartományai
.ostyákon diókra. ££ Öt X; ezen hitszegé Uabsburg-lotb lri„-
irorseg varosunkat olly irány Magyarország, a’ vele egyesült Erdély, es

ían (teádé lódör.ui, melly hozzá tartozó minden országok és tartományok fe
jőre felteszi. Miután azonban tm‘ |eUi uralkodásból ezennel a’ nemzet neveben örökre
,akid itlanul ágyuzak, amazoknak agyuiK eine kirekesztetik, és az ország területéről es

múltak, s igv csütörtök és péntekre is meglehe os p’o|gárjogük élvezetéből számkivettetik.
nviB’almunk szereztetett. mint hogy ezennel trónvesztettnek, kire-
' ' kesztettnek, és számüzöttnek a nemzet neveben

nyilvanittatik. ,
3. Midőn a’ magyar nemzet ekdegemthetlen

természetes jogánál fogva az európai status család
ba önálló ’s független szabad statuskint belep, egy
szersmind kinyilatkoztatja, hogy minden más statu
sok irányában, ha sajat jogai nem sértelnek, beket
es barátságot tartani, ’s különösen azon nepekket,
mellyek ezelőtt velünk egy fejedelem alatt állot
ták. valamint a’ szomszéd török birodalmi es olasz
tartományokkal jó szomszédságot alapítani s o y-
tatni, és a’ kölcsönös erdekek alapján baratsagos
kétesekkel szövetkezni elhatározott akarata.

4. Az ország jövendő kormány rendszerét min
den részleteiben, a’ nemzetgyűlés fogja megállapí
tani ; addig pedig inig ez a’ fentebbi alapelve nyo
mán megállapittatnék, az országot effész egyetemes
kiterjedésében, egy kormányzó elnök fogja a ma
ga mellé veendő ministerekkel, úgy sajat magana ,
mint az általa nevezendő ministereknek szeme yes

t elfoglalja, és jöjjön felelősségük és számadási kötelezettsego' me
dy^tiá.al,.nelly£-?y'^^^ "“TELtávoz,tokban fu^ltdvekuek:„?i|.t-

j ’s fogalmazása '3 tagboli va-
örökös hitszegéseivel
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ziikségeltetik, átszaladt. Debrec

vagy

r.i sietett! — A’ jelentem, hogy Görgei tábornok fővezérlete
alatt restig s i ' * ' "iiiAniaV'U lllffgül- . * i P -------- imia UKIUrtilllriSail

Horváth Aiihály . tor.t hadseregünk jobb szárnya, Dnmjanics tá-
/ • . . * llOriink' VO'/orlnfű nlnH '. — II in f tr > W •

Az. érdemrendnek

geitetik.
.... ..Az ®,só rendűnek ........ ..
többig alsóbb rendűek birhatását.

rulék nincs összekötve.
Láttám ’s helyeslem a’ ,

Kossuth Lajos s. k. h. v. b eln.
Mészáros L.azar, hadügyminister

°) A’ „Köz.löny“ben> foglalt, későbbi tudósítás
szerint még 3 ágyú, egy tökéletes hidszertár,
(Brücken-Eguipage) és több ezer mérő gabo
nával megterhelt hajók jutottak birtokunkba.

(L. Folytatást.),

ját, minden további, vitatkozás nélkül ünnepélyes
felállással ’s egyhangú közmegegyezéssel magáévá
tette a’ határozatokat ’s Magyarország függetlensé
gének megalapításához ‘s a" hitszegő dynastiának
örökös száműzetéséhez, hazaiiui rendületlen elhatá
rozottsággal^ segéd kezeket nyújtani ____*
függetlenségi nyilatkozván/ formulázásávaí megbí
zott választmányhoz a’ feísőház Horváth Mihály
Csanádi püspököt és Hunkár Antal veszprémi főispánt
keidé ki, •— s Kossuth Laj o s n a k kormányzó
elnökké megválasztatását köztetszéssel fogadta.

—Hogy azon katonai érdemek is illókép
megjutalmaztassanak, mellyek nem közvetlen, fegy
veres kézzel a? haza ellenségei elleni harczban
hanem más hű ’s áldozat teljes szolgálatok, vagy
oliyas hivatalos állásban! működések által szerez
tettek, hol fegyveres fellépés nem s; ‘
még egy átalanos érdemrend állíttatik fel.

Ez szintúgy, mint illetőleg a’ vitézség! érdem-
díszrend, 3 rendre osztatik fela’ koszorú ázom
bán babér, helyett cser levélből álland • a’ díszsza
lag pedig zöld leend.

Az első rendűek elnyerésére alkalmasok lesz
nek csak azon katonai egyének, kik mint vala-
melly ministerosztály főnökei, hadosztály! vagy
hadmegyei parancsnokok harcz nélkül is olly ki
tűnő tényék érdemesei, mellyek eredményre nézve
egy csatatéren kivívott győzelemhez hasonlíthatók. 1

A’ 2-ik rendű azokat illetendi, kik a’ nemzeti '
hadsereg ügye körében, akár a’ sereg alakításé- 1
bán, akár felfegyverkezésében vagy oktatásában fenség előtti kitti
kitünőleg működtek, ’s olly erélyességet tanúsítot
tak, mellynek különbeni elmaradása mellett is hi
vatalos kötelességüket meg nem szegték volna.

A’ 3-ik rendűvel jutalmaztatik minden különös
szorgalommal, kitöréssel vagy feláldozással össze
kötött állományi hivalos tiszi szolgálat, nem külön
ben számos évek át fedhetetlenűl történt hivatalos
kötelesség teljesítését

jós eddigi kormanyelnök ur rendületlen hazafiusá- rAndZ °terJe? z*e?er,e» az ország kormányától ny
gában központosul. miért ót kormányai elnöknek
megválasztja és felelős ministerium alakítására uta- knr...; erde,arendnek jogszerinti birhatására
sitja. A’ hozott határozatokban foglalt elveknek geltet k7 reSZero k,adaad« nyílt oklevél szüks
nyilatkozványba foglalása pedig Kossuth L Szacs- 6 A*' i •
vay Imre és Gorove István képviselő urakra bízatott tökh; V-u rendaack birtokába jutása kizárja

Előlege, körié. «• fel.óha, nprií b«l»tótót.
14. üléséről, .,, z?n érdemrenddel semmi külön javadalmi j;

A’ felsőház t. elnöke b. Perényi Zs. mellőzhet- r T* °sszekötv®- , o *
len kötelességének tartá azon lenni, hogy a’ képvi- Ko ' fh'í s. ^es ®,n,a M. tatai táborba:
selőház mai ülésében hozott nagyszerű határozatok SSU 1 L“uoa s’ k 1 v- 11 ol"
a’ felső háznak azonnal tudomására jussanak, mi
végett a’ képviselőház elnökétől az indítványokat ’etter altábornagy úr, ki a’ magyar
’s a’ határozatokat megkapván, azokat, ámbár még ot*za£l hadseregek fővezérévé lön kinevezve,” Ti
hitelesítve nincsenek, a' felsóház. elébe terjesztő. És ®za"* 'íreden meghűlés következtébeu súlyosén meg
a’felsőház, követve a’ nemzet képviselőinek példa- beteRedven, ideiglenes fővezérül Görgei tábornol
ját, minden további, vitatkozás nélkül ünnepélyes neveztet*tt ki Kossuth Rajos h. v. b. elnöke által.

1 .. .“TV* ® e ,n 2-án kezdte ostromoltafn
. Gyulafehervart; jelenleg Temesvárhoz közel van.

. <»% E-lőleges tudósítás. Hazaiiui örötn-

alatt Pestig ’s részint Pesten túlra diadalmasan

homok vezérlete alatt, ápril 10-én Vácznál az eí-
lenseget megverte, ’s Váczot csekély veszteséggel
ostrommal bevette.

Götz, osztrák tábornok, ki az ott állott ellen-
seges sereget vezérlő, halálra sebesítve foglyunk.

Az ellenség, halottakban és sebesültekben so
kat vesztett, valamint számos foglyokat is. I>y
vet-agyuja ’s több hadi készületei elfoglaltattak.
A szétvert ellenség egy része hajókon a’ Dunán

ladf. Debreczen, ápril 12-én 1849.
A honvédelmi bizottmány nevében,.

Kossuth. Lajos, elnök.

... S’zeniere Bertalan, orsz. biztos,
Miskolczrol april 10-ről a’ honv. bizottmányhoz
tett jelentése szerint Eperjes ismét visszafoglalta
tok. — 1’ olyó hó* 7-én délutáni 3 és egy negyed
orakor vonult be seregünk a’ nép éljenzései közt.

“o ® A hadsereg ideiglenes parancsnoksága
felt erjeszt esc, és a’ honvédelmi bizottmány elnöke
beleegyezése következteben, a’ vörössapkák
viselése n hadseregben, mint egyes testületek el-

" z''‘. 1inő vitézsége megj'utalmazása ho
zatok be;, a viselhetési jog egy más osztályra!
kiterjesztése a’ hadsereg főparancsnokságára ru-
hazt alván.
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Ennélfogva a’ hadseregben mind egyesek, mind

testületeknél, inellyek engedményt előmutatni nem
tudnak, a1 vörös sapkák viselése, mintegy
meg el nem nyert díszjel bitorlása, szigorúan eí-
tiltatik. Kelt Debreczenben ápril 8-án 1849.. menye lön; a’ porosz királyra szavaztak 290-en,

Mészáros Lázár, hadügyminister. 248-an pedig a’ választásban részt nem vettek. Az
egész varosban fekete-vörös-arany zászlók lobog
nak. János főherczeg birodalmi kormányzó 's
vele számos austriai képviselők állásukról lemond
ván Frankfurtot odchagyák.

—<,% A’ sz. tamási harangokból a’ csatában
részt vett vitézek közt kiosztandó érdemjelek fog
nak készíttetni. (Közlöny.)

—A’ velenczei ismert köztársasághoz át
ment magyar katonaság (mintegy 800 gyalog es
200 huszár) számára ezüsttel zsinórzott magyar
egyenruhát készíttetett a’ velenczei kormány, ’s
lakásul a’ palazzo dúcaiét rendelte, mellyet most
a’ nép palazzo ungharesének nevez. (T. v. Uj<)

—A’ törökök házaik. A’ török főren
dek palotáik mind kívül, mind belöl dísz és czifra-
ság nélküliek. A' napkeletiek átalában nem sokat
tordítanak lakházaik kicsinosítására, még akkor
sem, habár az álladalom legnagyobb méltóságában
van is ; ellenben annál nagyobb gondja van, tem
plomainak belsejét mindenféle drágaságokkal meg
ajándékozni, a’ mellyekre csak szert tehet. I<ry
vannak mecsetek, (török imaház) mellyek fényók
tekintetében székesegyházainkkal vetélkedhetnek,
és mellyek, mi az adományok gazdagságát illeti,
legvagyonosabb egyházainkat is kétségtelenül fe
lülmúlják. A’ keresztény zárdák között A t h o s
hegyen levő zárdaépület tünteti ki magát építésze
te által, úgy a’ Riló-i Bolgárországban, a’ mi ke
véssé ismeretes is egyébiránt, a’ keresztényseg
efféle legnagyobb intézetei mellé feltétlenül helyez
hető. A’ közönséges lakházak még városokon is
nagyobbrészint fából építvék; rendesen hét egész.
nyolc/, szobából állnak, és faluhelyen nem többe,
mint 50 egész 100 ftba kerülnek. Bámulatos, a’
minő gyorsasággal efféle házak építtetnek, úgy
bújnak ki a’ földből, mint a" gomba éjszakán át,
és ezen körülményből megmagyarázható, miért a l
ják e* népek olly könnyen a’ lángoknak martalé
kul városaikat és faluikat. Adrinápolyban 1837-ik
évben 2000 kalmárbolt égett le ; reá két hónapjá
ra ismét fel voltak építve; hasonló számú házak
emésztettek föl a’ tűz által 1836-ik évben Bitog-
liában; utána esztendejére épen annyi uj állott
azoknak helyén. A’ művészet nyilvános munkai
közt a’ város szépítésére a’ templomok és mecse
tek után első helyet a’ kutak foglalják el; még
falukon is szép szökőkutak léteznek, meilyeknek
készítéséhez igen jelesen értenek.

—(Yankee élez essége.) Az amerikai
szabadság harcza előtt mindig bizonyos féltékeny
feszültség uralgott a’ britanniai és amerikai tisztek
közt. Egy angol őrnagy, ki Futnám nevű tábor
nagytól (az akkori századostól) magát inegbán-
tottnak érzé, ennek egy kihívást küldött. A’ he-

( Közlöny.)
—Két zászlóalj olasz gránátost kénytelen

volt Windischgratz lefegyverezteini Budán, miután
nyíltan kimondták, hogy a’ legelső csatában át
jönnek hozzánk.

Pest városában naponként ötezer
pengő forintot kell űzetni a’ zsoldosok élelme
zésére. (Tisz. v. Ujs.)

—D ebre ezen, ápril 7-én. Folyó hó 3-án
egy osztály lengyel lovas érkezett hozzánk a* leg
jobban fölszerelve. Lovaik válogatottak, erőtelje-
sek. A’ dzsidákon lobogó nemzeti (fehér és veres)
színá zászlócskáikat minapákban készítették lelkes
hölgyeink. A’ legénység vígkedvű, elhatározott.
Arczaikról olvashatni, hogy e* zivataros jelen, a’
küzdelem, a’ szabadságháboru nekik életlevegőjük.
Fölkeresték, megtisztelték megjelenésükkel az öreg
Üembinszki altábornagyot is. Es az öreg szólott
houfiaihoz az ifjú lélek meleg szavaival; inté őket,
inikép legkevésbbé se ütközzenek meg azon, hogy
ó ez idő szerint hüvelybe dugta kardját; harczol-
janak dicsőséggel a’ magyarok mellett a’ szabad
ságért, mellyben mindnyájunknak jövendő boldog
sága fekszik stb. Nem sokára el fognak indíttatni
a’ hír, a’ dicsőség mezejére, a’ Bocskai-lovaso k
kai együtt, kik még folyvást itt vannak és gya
korokat nak.

—Pestmegye solti járásába — mellyről
olly sok szép és lelkesítő dolgokat volt már alkal
munk közleni, — közelebbről atyáskodó osztrák
kormány egy kir. biztost küldött, kinek neve Gaal
Eduard. Ez az ember akként osztogatja ő felsé
ge nevében a’ kegyelmet, hogy kiválogatja a’ leg
jobb szzellemü ’s legbecsületesebb polgárokat, ‘s
deresre hozatván őket, ötvenet vágat rajtok, mi
közben sátáni gúnymosoUyal szokta kérdezni a’
kinzottat: „kell-e szabadság?“

—Európa, melly hazánkra nézve egy Au-
stría által bérbefogadott sajtó által olly mély tu
datlanságban tartatott, figyelmes kezd lenni ama
népre, melly a’ 40- és 17-dik században a’ nyu-
gotí kereszténységre mért csapásokat fölfogta, —
’nellynek világ hivatása volt a’ szabadságot ’s poi-
gárisodást védeni még saját vesztére is az ázsiai
barbárság ellen, — ’s melly most ama szabadság
gyilkos reactio lesujtására, melly egész Európa
szabadság szellemet a’ régi rablánczokba nyűgözni
törekszik. Európa nyomozni fogja e’ háború okait,
és mi a’ népek közvéleményében igazságos bíróra
számolhatunk.

Es igy e’ következményt tekintve Austria ne
künk és ügyünknek a’ czéltalan és sikereden orosz
ioterventio áltál egy szolgálatot tett.

N III. év folyam 16-dik sz.

—Németország. A’ frankfurti nemzeti
gyűlés martius 28-án tartott nyilvános ülésében az.
örökös császári méltóságot IV-dik Fridrik Vil
mos porosz királyra ruházta. A’ választás ered-
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Ref.
G. n. e.
Kath.

8
7
5
3
3
5

Betegsége

görcsök
aszalvány
halva találtatott
tüdőlob
görcsök
tüdő lob
siily
tüdőlob
aszalvány
sorvasztó hasmen.
tüdőlob
idegláz
görcsök
himlő
aggság
görcsök
vízkór
tüdővész
tüdőlob
aszalvány
aggság
tüdőlob
idegláz
görcsök
aszalvány
aggság
idegláz
szinte

617

*8

G. n. e.
Kath.

G. n. e.
Kath.

G. n. e.
Kath.

G. n. e«

G. n. e.

832

Tiszta búza .
Kétszeres. .
Rozs . . .

hogy a’ kanótok Árpa . . .
Zab....

egymás után eltűntek e’ veszélyes tájékról, hol
a’ fölvettetés váratott. Midőn a’ tűz a’ hordócská
tól már csak egy ujjnyira volt, tovább nem tűrhet
te az őrnagy, felugrott és kihúzván a’kanótot mon-

Kukorieza.
1 mázsa lángliszt . .

Zsemleliszt .
Fehér kenyéri.
Fekete szinte

Széna mázsa ....
12 mázsa Zsubszalma

I 1 e.
15 —
30 —
35 —
2 —
6 —

48 —
24 —
60 —
40 —
56 —
35 —
7 hó
5 e.

80 —
4 hó
3 e.

50 —
28 —
2 —

80 —
48 —
6 —
8 hó
4 e.

62 —
48 —
31 —

Kuzmán Joanov, földész’ f.
Burda Mária, földész’ 1.
N. N., ismeretlen
Kászonyi Anna, lakatosné
Török Anna, földész’ 1.
Dosza János, földész" f.
Aszklo Spiridon, megyei rab honczisorról

9 Turcsán János, földész
Deszkás Szaveta, özvegynő
Sander Sebestyén, vürtembergi lakatos
Csiszár Franciska, kertésznő
Muszkán Fával, földész
Marra Vincze, honvéd’ f.
Fleskovits András, földész’ f.
Vinkler Tamás tír, kovácsmester
Blaskovits Imre, leányé
Sedity Mija, földész" f.
Szecsánszki ISteva, földész
Pantelity Kontity, szinte
Seregi Ferenc/., földész’ f.
Marezos Mária, földésznő
Bojász Boris, szinte
Aradán Flóra, földész’ I.
Fritz Juli, szinte

14 Molnár Czili, csizmadiamester’ I.
— Borsos Teréz, özvegynő
— Radutz Péter, íöldész
— Raducz Szánda, földésznő
——..... ' "

Szerkeszti; kiadja ’s nyomtatja S vesz tér Ferencz.

liszt-, széna- és szalma árak
Aprilhó 20-ói 1849.

Fgy posonyi mérő váltó-
________ pénzben
iegjobb||középsz. || silány
ft. | kr. || k7||7t~ | kn

15 i
30
30
45 ;
45 í
15 i

a k á s a
és

halálozati helye
Gája k. v.
szinte.

Pernyáva k. v.
Orczyutcza
Gája k. v.
Radnaiut.
Megyeikórház.
Választóutcza
Pernyáva k. v.
Megyeikórház.
Pernyáva k. v.
szinte.

Választóutcza
Gája k. v.
Pernyáva k.
szinte

Gája k. v.
szinte.
szinte

Pernyáva k.
Gája k. v.
Tanya.
Gája k. v.
szinte.

1 églautcza
szinte.

Ujvilágutcza.
szinte.

da „Ez szántszándékos gyilkolás; húzza ki, Pút
nam, kanótját, én engedek.44 — „Csak lassan, őr
nagy,“ viszonozó Pútnam, halkan fölkelvén; nem
olly veszélyes a’ dolog, mert csak vörös hagy
makkal tekék a’ hordócskák!44 — Az őrnagy
eltávozott további nyilatkozat nélkül.

lyett, hogy az őrnagynak egyenesen felelt volna,
Futnám őt egy kis beszélgetésre kérte. Az őr
nagy az amerikainak sátorába ment, hol azt pipá
ját nyugottan szíva, és egy kis hordócskán ülve
találta. „Én csak egy nyomorult Yankee vagyok,44
inondá Futnám, „és soha éltemben csak egy pisz
tolyt sem sütöttem el; át fogja tehát látni, hogy
ön pisztoly-párviadalnál hozzám képest aránytalan
előnyökkel bir. Itt van lőporral megtöltött két kis
hordócska; mindenikébe lyukat futattam és kanó
tot tetettem. Ha tetszik a’ másik hordócskán helyet
foglalni, úgy a’ kanótot meggyujtatom, és a’ ki
rángatódzás nélkül legtovább rajta ül, az legyen
a’ derékebb.44 — A* sátor tele volt tisztekkel és
katonákkal, kik az „öreg farkas44 (a’mint Fut
nám közönségesen hivatott), ezen különös ötletén
igen gyönyörködtek, és az által az őrnagyot arra
rávették. Jel adatik, és a’ két egyenlő kanót meg-
gyujtatik. Pút nam legnagyobb egykedvűséggel
folytató dohányzását a’ nélkül, I
lassanként! fogyásán legkevesebbet aggódott vol
na ; az angol katonatiszt ellenben, noha derék ka
tona volt, nem tartóztatható magát, a’ kanót rö
vidülésén némi nyugtalanságát éreztetni. A’ nézők 1
egymás után eltűntek e’ veszélyes tájékról, hol 1

" " ........ ................. 1


